"

Magna PT B.V. & Co. KG

MNGRacNa

926813

Hermmann-Hagenmeyer-Str. 1, 74189 Untergruppenbach De|ivery no. / Date: 71 72006 / 10_12.2018
MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.: 5500039990
C/O SCHWEITZER LOGISTK Purch. ord. Date: 27.10.2017
PLANT MODUGNO Supplier's no.: 0000008003
VIA DEI CICLAMINI 4 Order no. / Date: 30020800 / 02.11.2017
70026 MODUGNO Customer no.: 10005593
ITALIEN Consignee: 30005665
01 Serle
Person in charge: GETRAG Sonstige
Tel. no. / Fax;
loading station: 14248
Delivery note \806[ 0 %gg
Weights (gross/net) 5 QD%L\ &%’C?’
Gross weight  1.073,040 KG Net weight 990,240 KG
ltem Material Quantity Weight
Description
000010 25086445135 480 PC 980,240 KG
Output Shaft 1
Customer article number: 2506445135Position14
900001 TBA-500086 3 PC 23 KG
Kunststoffpalette f. Crossshipments D2
900002 TBA-500082 24 PC 53 KG
EPP-Packaging LT6
900003 TBA-500085 3 PC 8 KG
Abschlussdeckel A0806 mit EPP-Inlay
terms of dispaich: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Rosenberg
EVE L T EEA-TPAGEL sl
LCCETTAZIGNE MERCE
Quazntita dichrarata:
Quantita effettiva: Lleo
Tipa Imballaggio:
Quantita mballi;
Confortfita\alle schedg dimbjllo; &
Az &
"V\Q
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handselsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Strafe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschiftsflihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pars. haftends Ges.: Magna PT Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
WWW.IIEGNE.CoMm Management B.V. milt Satzungssitz Thomas Klett

In Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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VENDOR ~ -PLANT: 0003

-NO: 0occo08003

Magna PT B.V. & Co. K&
Hermann-Hagenmeyer-Strasse
D-74749 ROSENBERG

SHPMT.REF.NO. : 228710

RECIPIENT

MAGNA PT S.p.A.

C/0 SCHWEITZER LOGISTK

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNOD

-PLANT-CUST: 0100
-NUMBER: 30005665

10.12,2018-10:01
Page (1.2
UNLOADING POINT: 14248
STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
SHIPPING TYPE:
CARRIER:
-HUMBER:

SHPMT-GRS WEIGHT: 8,386

Truck Forwardi
SCHWEITZER GMB

DN-NQ REF.ND. -CUST. Q1Y UcM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.DRD.NO.
-DATE REF.NO. -VENDOR ADDIT.DATA-VENDGR
-ITH PACK . MATL -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7172004 2501525835 720 PC S/ Gear 5th 5500040699
27.12.2018 2501525835 GETRAG Sonstige
010 P: 2 X 360 TBA-500086

P: 24 X 0 TBA-500080

Py 2 X 0 TBA-500085
7172005 2506444335 72 PC S/ Input Shaft Outer 5500039290
13.12.2018 2506444335 GETRAG Sonstige
010 p: 1 X 72 TBA-500086

P: 6 X o TBA-500084

P: 1 £ 0 TBA-500085
7172006 2506445135 480 PC S5/ Output Shaft 1 5500039950
13.12.2018 2506445135 GETRAG Sonstige
010 P: 3 X 160 TBA-500086

P: 24 X¥ 0 TBA-500082

P: 3 ¥ 0 TBA-500085
7172007 2506526135 860 PC S/ Input Shaft inner 5500040701
13.12.2018 2506526135 GETRAG Sonstige
010 P 8 X 70 TBA-500086

P: 8 X TBA-500085

P; 56 X 0 TBA-500083
7172008 2506526535 72 PC S/ Input Shaft Quter 5500041682
13.12.2018 2506526535 GETRAG Sonstige
010 P 1 X 72 TBA-500086

P: 6 X 0 TBA-500084

P: 1 X 0 TBA-500085
7172008 2506526835 160 PC S/ Output Shaft 1 5500040703
13,12.2018 2506526835 GETRAG Sonstige
010 B 1 X 160 TBA-500086

P: 8 £ 0 TBA-500082

P 1 X 0 TBA-500085

GR: QUANTITY CHECK:

GOODS CHECK:
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{1} Versender/Lisferant 2) Uelerantendr. 0000008003
[ 1 1|

GETRAG
Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Strasse

74749 Rosenberg
1|18 Beladestalle G003 / GETRAG RO

228710

1118} Sendungs-ladungs-Bezugsnummer

(1) Empfaenger {12) Kundan-Nr. 30005665

MAGNA PT S.p.A.
C/O SCHWEITZER LOGISTK
PLANT MODUGNO

4| 6] Datumn

-1 |19} Versandspediteur

(3} Empfaanger

{4} Nr,Versender balm Versand-Spediteur

SPEDITIONSAUFTRAG

{7} RalagtionsNr,

11.12.2018

{10) Spediteur-Nr. 91001723

SCHWEITZER GMBH & CO. INTERN.
SPEDITION KG
CARL-BENZ-STRASSE 23

71634 LUDWIGSBURG

VIA DEI CICLAMINI 4 | 7oteron  07141/2451-0 Fax
I-70026 MODUGNO {13) Bordsro-Ladelists-Nr.

8. AnlietorAtluciacislle {15] Varsandervermerk fuer den Versandspediteur —— =

14248

{16] Eirreff-Datum {17) Eintreff-Zait
{ [18) " Zelchen und ne., 18) Anzah! §20]  Verpackung 21 ezl il 23) Ladom.-  [24] Bruttogewicht
Usferschein-Nr. gowichtkg | kg
7171997 0005 2501441035 140 1121
7171998 0004 2501441435 136 1.334
7171999 0002 2501442400 56 282
7172000 0005 2501523035 140 1.082
7172001 0002 2501523435 56 435
7172002 0001 2501524135 34 348
7172003 0001 2501524935 29 198
7172004 0002 2501525835 58 372
{25} Summo: 0037 (28) Rauminhaltcdmitademeter 0 CD3 sumaen  iz) 1066 20 8.387

| 129 Gefahrgut-Klassifikation

{30) Gefahrgut-Bezeichnung

{31) Frankatur {32) Weararmert flir SYS/RVS

EUR

{34) Versander-Nachnahme
EUR

[23) Transporversicherung vom Spediteur
zu decken mit EUR

Frei Fracht jfﬁhrﬁ

°| | {35) Anlagen

{36) Auftrags-Nr. Kunde 5500035990 {371 Kontierung
(38) TranspormittolNr.

(29) LKW-Code 7" 77TTATT TR oA ommomoem e .
1Al Vemandet Via LI'EIt Gl sl 210 £ ante (‘41{_‘1_‘ ?ﬂuo'lungs-‘

{42} Empfangsbestaetigung des Warsmempfaengars:
ohige Sendung vollstaendig und in 3
ordnungsgemaessem Zustand ed‘lutqmz D I C 2813

(43) Usbemahmebestastigung des Fahrers
ohige Sendung vollstaendig und In
ordnungsgemaessem Zustand uebomommaen.

Datum Uhrzait Unterschrift

Finanstempal/Untersefit = 1111 ) €2 pfcpie
: & % e el dboon s
|44 Dia Sendungetgit y, __, = [ v diverlgeusety,
Euro-Flach-Pal.{FP) Euro-Flach-Pal{FP}

Euro-Gitter-Pal.{GP) Euro-Gitter-Pal {GP}

{02)tisferantan-Nr.

TN

(08)Sendungs-fLadungs-Bezugsnummer

]



L1
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18) Zeichon und Nr., 19) Anzah! 20} Verpackung 20 fo2) tohait Z3) Ladom.- |24] Battogewicht
Lieferschain-r. gowicitky | kg
7172005 0001 2506444335 29 138
71720086 0003 2506445135 83 1.073
7172007 0008 2506526135 220 1.265
7172008 0001 2506526535 29 142
7172009 0001 2506526835 28 339
7172010 0001 2508527135 28 258
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Seit Uber ...

CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-010647 vom 10.12,2018

S = R

—Setnweitzer
edition

T

Seite 1 von 2
18-010647

4 Absender [ Expedileur

Magna PTB.V. & CoKGW 3
HERMANN HAGENMEYER STR. 1
74749 ROSENBERG

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE PE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférdarung unterliegt lrolz einer ge- Ce frensport est soumis, nonobstant foute
genteiligen Abmachung den Basiimmungen des clausa confraire, a la Convention relative au
Oberainkommens (ber den Befdrderungsverirag contrat de transport International des
[m Intemn. Stradengttarverkehr (CMR}). marchandises par route (MR).

2 Empfénger / Desflnataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DE} CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

 Frachtfohrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.;
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes / Kisu prévu pour fa livralson de la marchandise

ot/leu  MODUGNO
Land/Pays |talien Zelt ! Temps
Datum/Date 12.12.2018

4 Ont und Tag der Ubernahme / Lisu et date de la prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender FrachifChrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

onite ROSENBERG Verbehalte und Bamerkurgen des Frachtfthrer /
Lend/Pays  Deutschland #AiLF18mpS 8 Réserves at observations das transparteurs
Dalum/Date 40,12.2018
5 Belgafugte Dokumente / Documants ennexas
9 Pos. 10 Zefchen/Nr. i Anzahl der L4 12 Art der Verpackung 13 Bezelchnung des Gutes 14 Gawicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombre das colis Mads demballage Nature de Ja marchandise Polds, kg cbhm
1 7171997 37 cCoLL Getriebeteile 8,387
2 7171898
3 T7i71899
4 7172000
5 7172001
6 7172002
7 7172003
8 7172004
9 7172005
10 7172006
M1 7172007
12 7172008
13 7172009
?;rgfae. 8.387,00
37,00 COLL!
1 6 Anweisungen des Absenders 4 7 Angaben zur Ermiltiung der Tarfkliometer mit Grenzbergdngen
von bls km

-
L B b T L B ool

1 § Frachizahlungsanweisung / Prescription daffranchlissemant

unfrei - Rechnung an Empfénger

29 Besondere Ver'éinbrdnge?ﬂ Con\'anlléns”paqicullege_s

Via dei Chiae $Ti balea [ VO At A }

Amtlichas Kennzelchen Nutzlast in t n
™ 12 DICZN
Anhangar ;
Fahrer i _!i
~
.t
L

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG Geschéftsfithrer: Axel, Friadrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralie 23 Amisgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsreglster: Stuttgart HRA 200856 BLZ: ©04 80008

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schwaltzer-togistik.de

IBAN: DE1{3 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFE04



